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en |Installation instructions ro Instructiuni de instalare

ar Sl b ru PykoBoOCTBO MO MOHTaxy
bg P1bkoBOACTBO 3a UHCTanMpaHe sk Navod na instalaciu

cs Navod k instalaci sl Navodila za namestitev
da Installationsvejledning sq Udhézuesi i instalimit

de Installationsanleitung sr Uputstvo za instalaciju

el Odnyieg eykardoTaong sv Installationsanvisning

es Instrucciones de instalacion tr Montaj kilavuzu

et Paigaldusjuhend uk TlociGHMK 3i BCTAHOBMEHHS
fi  Asennusohjeet uz O'rnatish bo‘yicha qo‘llanma
fr Notice d'installation zh ZEUHH

he nmpnn nixaN

hr Upute za instaliranje

hu Szerelési utmutato

hy SGnwnpJwl nLntgnyg

it Istruzioni per l'installazione
ka ULSAMBESgM 0bLEHMYI30d
kk OpHaty Hyckaynblifbl

It Jrengimo instrukcija

lv UzstadiSanas pamaciba
mk YnartcTBo 3a MHcTanauuja
nl Installatiehandleiding

no Installasjonsveiledning
pl Instrukcja instalac;ji

pt Manual de instalagao
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Ynotpe6a no npefHasHavyeHne

WN3penueTo e enekTpuyeckn 3aBuKBaH NpeBKnioYBaTerieH
BEHTWUII, KOMTO Criopes HyXauTe ce u3nonasa 3a cHabas-
BaHe Ha kanopudepuTte ¢ ropelua unv cTyaeHa Boga sa
OTOMNseHMe UK 3a NpekbCcBaHe NnogaBaHeTo Ha Boaa 3a
OTOnNseHne, Korato KanopugepbT € U3KITHYEH.

CS

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je elektricky pfepinaci ventil, ktery se pouziva pro
zasobovani konvektor( s ventilatorem podle potfeby horkou
nebo studenou topnou vodou nebo pro vypnuti pfivodu
teplé vody, kdyz je konvektor s ventilatorem vypnuty.

da

Korrekt anvendelse

Produktet er en elektrisk drevet omskifterventil, som anven-
des til at forsyne blaeserkonvektorer med enten varmt eller

koldt brugsvand afhaengigt af behovet eller til at afbryde til-
farslen af brugsvand, nar bleeserkonvektoren er slukket.

de

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ein elektrisch betriebenes Umschaltventil,
das verwendet wird, um Geblasekonvektoren je nach
Bedarf mit heilem oder kaltem Heizwasser zu versorgen,
oder um die Heizwasserzufuhr abzustellen, wenn der
Geblasekonvektor ausgeschaltet ist.

el

Mpodiaypagpopevn xprion

AuTé TO TTPOIGV €ival PIa NAEKTPIKG EvEPYOTTOIOUUEVN BaA-
Bida evaAAayrg, n oTroia XpNOIUOTIOIEITAI YIQ TV TPOPODO-
oia povadwyv fan coil avaloya pe TG avaykeg pe (eaTtd i
KpUo vepOd BEpuavong 1 yia Tn dIAKOTTA TNG TTAPOXNG vEPOU
B¢épuavaong, 6tav n povada fan coil ival atrevepyotroinuévn.

en

Intended use

The product is an electrically operated diverter valve which
is used to supply fan coils with hot or cold heating water as
required, or to switch off the heating water supply when the
fan coil is switched off.

es

Utilizacion adecuada

El producto es una valvula de conmutacion de acciona-
miento eléctrico que se utiliza para suministrar a los fan-
coils agua de calefaccioén caliente o fria, segun convenga, o
para cortar el suministro de agua de calefaccion cuando se
desconecta el fan-coil.

et

Sihiparane kasutamine

Toode on elektriline Gmberlilitusventiil, mida kasutatakse
puhurkonvektori vajaduse jargi kas kuuma voi kulma kutte-
veega varustamiseks ja klttevee juurdevoolu peatamiseks
puhurkonvektori valjalulitamisel.

fi

Tarkoituksenmukainen kayttod

Tuote on sahkotoiminen vaihtoventtiili, jota kaytetaan tar-
peen mukaan puhallinkonvektoreiden kuuman tai kylman
lammitysveden syo6ttdmiseen tai lammitysveden sy6ton
pysayttdmiseen, kun puhallinkonvektori on kytketty pois
paalta.

fr

Utilisation conforme

Le produit est une vanne de dérivation a commande élec-
trique utilisée pour fournir de I'eau de chauffage chaude ou
froide aux ventilo-convecteurs selon les besoins, ou pour
couper l'alimentation en eau de chauffage lorsque le venti-
lo-convecteur est éteint.

he
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Namjenska uporaba

Proizvod je preklopni ventil na elektri¢ni pogon koji se kori-
sti za opskrbu ventilokonvektora vru¢om ili hladnom vodom
ovisno o potrebi ili za isklju€ivanje dovoda vruée vode kada
je ventilokonvektor isklju¢en.

hu

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék egy elektromos mikodtetésl atkapcsoloszelep,
amely a ventilatoros konvektorok sziikség szerinti hideg
vagy meleg fUtévizzel valé ellatasara, illetve a ventilatoros
konvektor kikapcsolasakor a flitévizellatas kikapcsolasara
szolgal.

hy
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Uso previsto

Il prodotto & una valvola di commutazione ad azionamento
elettrico che serve ad alimentare i fancoil con acqua dell'im-
pianto di riscaldamento calda o fredda, in base al fabbiso-
gno, oppure a interrompere I'alimentazione di acqua dell'im-
pianto di riscaldamento quando il fancoil € spento.

ka
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MakcatblHa cari nanganaHy

OHiM engeTkill KOHBeKToprnapra kaxeT GonFaH xarganga
XbIIbl HEMECE CarnKblH XbINbITY CyblH Oepy yLliH Hemece
XKenaeTkiw KoHBeKToprap 6eniri ewwipinreH kesge XbinbiTy
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CybIH eLUipy YLIiH nanganaHbinatbiH aNeKTpMeH
BackapbinarbiH aybICTbIpy KnanaH 6onbin Tabeinags.

It

Naudojimas pagal paskirtj

Sis gaminys yra elektra valdomas perjungimo voztuvas,
naudojamas tiekti karstg arba Saltg Sildymo vanden;j j venti-
liatorinius Silumokaicius pagal poreikj arba iSjungti Sildymo
vandens tiekima, kai ventiliatorinis Silumokaitis yra iSjung-
tas.

v

Paredzétais lietojums

Prece ir elektriski darbinams parslégvarsts, kuru izmanto,
lai péc vajadzibas apgadatu ventilatorkonvektorus ar karstu
vai aukstu apkures ddeni vai arT lai apturétu karsta ddens
padevi, kad ventilatorkonvektors ir izslégts.

mk

Ynotpeba cornacHo HameHaTa

Mpon3BOOOT € ENeKTPUYHO yrpaByBaH NPEKoneH BEHTUM
KOj Ce KOpUCTM 3a cHabpgyBare Ha BEHTUNATOPCKUTE
KOHBEKTOPM CO TOMma Wnv nagHa Boaa 3a rpeekse no
notpeba vnu 3a uUcknyyyBake Ha AOBOAOT 3a BOAaA 3a
rpeewe Kora BEHTUNaTOPCKNOT KOHBEKTOP € UCKITyYEeH.

nl

Reglementair gebruik

Het product is een elektrisch aangedreven omschakelven-
tiel, dat wordt gebruikt om ventilatorconvectoren afthankelijk
van de vraag met heet of koud water te voeden, of om de
toevoer van CV-water te stoppen, wanneer de ventilator-
convector is uitgeschakeld.

no

Tiltenkt bruk

Produktet er en elektrisk drevet omkoblingsventil som bru-
kes for a forsyne viftekonvektorer med varmt eller kaldt
oppvarmingsvann etter behov, eller for a sla av tilfgrselen
av oppvarmingsvann nar viftekonvektoren er slatt av.

pl

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to zasilany elektrycznie zawor przetgczajgcy, stoso-
wany do doprowadzania w razie potrzeby gorgcej lub zim-
nej wody grzewczej do klimakonwektoréw badz do przery-
wania doptywu wody grzewczej, jesli klimakonwektor jest
wylgczony.

pt

Utilizagéo adequada

O produto é uma valvula de transferéncia operada eletrica-
mente, que é utilizada para alimentar ventiloconvectores
com agua do circuito de aquecimento quente ou fria, con-
forme necessario, ou para desativar a alimentagdo de agua
se o ventiloconvector estiver desligado.

ro

Utilizarea preconizata

Produsul este o supapa de inversare cu actionare electrica,
care este utilizata pentru alimentarea cu agent termic fier-
binte sau rece a convectoarelor cu suflanta, dupa cum este
necesar, sau pentru dezactivarea alimentarii cu agent ter-
mic fierbinte atunci cand convectorul cu suflanta este oprit.

ru

Vicnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuto

M3penve npeacrtaBnseT cobon nepekntovatowmin knanaH ¢
3MEeKTPONpUBOLAOM, KOTOPbIN UCMonb3yeTca aAns obecneye-
HUSI BEHTUNATOPHOIO KOHBEKTOPA ropsivYen U XonoaHom
BOZON OTOMUTENIBHON CUCTEMbI MPU HEOBXOAMMOCTU UMK

8000039351_00

ONs OTKINIOYEHUS Nogayn OTONUTENBHOM BOAbI npu BbIKINIO-
YEeHHOM BEHTUNATOPHOM KOHBEKTOPE.

sk

Pouzitie podla ur€enia

Vyrobok je elektricky pohanany prepinaci ventil, ktory sa
pouziva na zasobovanie ventilatorovych konvektorov teplou
alebo studenou vykurovacou vodou podla potreby alebo na
odstavenie privodu vykurovacej vody, ked je ventilatorovy
konvektor vypnuty.

sl

Namenska uporaba

Izdelek je preklopni ventil na elektrini pogon, ki se uporab-
lja za oskrbo ventilatorskega konvektorja s toplo ali hladno
vodo (glede na potrebe) ali za prekinitev dovoda tople vode,
ko je ventilatorski konvektor izklopljen.

sq

Pérdorimi i parashikuar

Produkti é€shté njé valvul kthimi elektrike qé pérdoret pér té
furnizuar, sipas nevojés, konvektorét e ventilatorit me ujé té
nxehté ose té ftohté, ose pér t& mbyllur furnizimin me ujé té
ngrohté, kur konvektori i ventilatorit éshté i fikur.

Sr

Pravilno koriS¢enje

Proizvod je elektricni preklopni ventil koji se koristi za
snabdevanje konvektora ventilatora toplom ili hladnom
vodom za grejanje po potrebi, ili za prekid dovoda vode za
grejanje kada je konvektor ventilatora iskljucen.

sV

Avsedd anvandning

Produkten ar en elektriskt driven omkopplingsventil som
anvands for att forsorja flaktkonvektorerna med varmt eller
kallt varmevatten efter behov — eller for att stdnga av varm-
vattentillférseln nar flaktkonvektorn &r avstangd.

tr

Amacina uygun kullanim

Bu Urlin, fan-coil’lere talep dogrultusunda sicak veya soguk
Isitma suyu saglamak veya fan-coil kapatildiginda isitma
suyu beslemesini kesmek icin kullanilan elektrikle ¢alisan
bir devre degistirme vanasidir.

Orijinal Uretici:

Watts Industries Deutschland GmbH

Godramsteiner Hauptstrasse 167

76829 Landau (Germany)

uk

BukopucTaHHs 3a npu3HavyeHHsIMg

Bupib siBnsie coboto nepemmnkaoumii KrnanaH 3 enekTponpu-
BOOOM, SIKMI BUKOPUCTOBYETLCA ANsi 3abe3neyYeHHst BEHTU-
NATOPHOrO KOHBEKTOPA rapsiyor abo XOrogHOK BOAOK CUC-
TEMU onarneHHs 3a NnoTpebu abo Ans BigKMYEHHS nogadi
onantoBanbHOI BOAW NPU BUMKHEHOMY BEHTUNATOPHOMY
KOHBEKTOPI.

uz

Magsadga muvofiq foydalanish

Mahsulot elektr bilan boshgariladigan aylanma klapan
bo'lib, kerak bo'lganda ventilator lentalarini isitish uchun
issiq yoki sovuq suv bilan ta'minlash yoki ventilator lentasi
o'chirilganda isitish suvi ta'minotini o'chirish uchun
ishlatiladi.
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Manufacturer

"y
Vaillant GmbH %
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid
Tel. +492191180 8 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de 8 www.vaillant.de
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